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Mesdames et Messieurs les Ministres,

Excellences, Chers Amis de la Francophonie,

Puis-je vous demander un moment d’attention ? Nous sommes rassemblés ce soir, comme
des millions d’hommes et de femmes & travers le monde, pour une féte doublée d’un
anniversaire. Je voudrais, au nom du Secrétaire général de la Francophonie, le Président
Abdou DIOUF, vous dire notre plaisir de vous retrouver & l'occasion de cette Journée
internationale de la Francophonie qui est aussi, cette année, celle de son 40°™ anniversaire.

Dans quelques heures, notre Secrétaire général sera aux cOtés du Président de la
République francaise, Monsieur Nicolas SARKOZY, pour inaugurer la Maison de Ia
Francophonie que la France met 3 la disposition de I'OIF, en plein cceur de Paris (dans le
septiéme arrondissement). C'est 13 un beau cadeau d‘anniversaire mais c'est, je crois, plus
encore le témoignage du crédit, du rayonnement que la Francophonie a acquis dans le
monde en 40 ans.

Notre Organisation est née le 20 mars 1970 sur les rives du Niger, & Niamey, sous la forme
de I|'’Agence de coopération culturelle et technique (ACCT). Elle est devenue une
Organisation internationale au plein sens du terme, I'OIF qui comprend aujourd’hui 70 Etats
et Gouvernements.

Depuis l'origine, I’Afrique, notamment sous Iimpulsion du Président Léopold Sédar
SENGHOR, a trés largement inspiré le projet francophone, Depuis l‘origine, le Gabon est &
I’avant-garde du mouvement francephone.

Rappelons-nous que c’est au Gabon que furent posés les premiers jalons de la Francophonie
institutionnelle, avec la décision, en 1968, de donner un caractére multilatéral 3 la
Conférence des Ministres de I'Education nationale (CONFEMEN).

Rappelons-nous les multiples grands rendez-vous de la Francophonie a Libreville, depuis
quatre décennies, que ce soit au niveau ministérie! ou parlementaire ou encore dans le
cadre de ses divers réseaux institutionnels, C'est que 'engagement francophone du Gabon
se situe au plus haut niveau, comme on a pu encore |'observer tout récemment lors des
échanges entre S.E. le Président Ali BONGO ONDIMBA et son héte, le Président de la
République francaise.

Au moment ol le Gabon prépare ses Etats généraux de I'Education, de la Recherche et de
I’Adéquation formation/emploi, il convient de garder a |'esprit les nombreuses rencontres et
initiatives francophones qui se sont tenues sur le sujet & Libreville ces derniéres années. Je
pense notamment aux Etats généraux de I'enseignement du frangais en Afrique
subsaharienne francophone en mars 2003.

Il faut dire que la Francophonie se sent chez elle au Gabon. I faut ajouter que le Gabon est
naturellement et pleinement francophone dans la diversité de ses langues et cultures. 1l faut
aussi se réjouir, Madame le Ministre, que la Francophonie, inscrite de longue date au
frontispice du Ministére des Affaires étrangéres, soit I'un des grands axes de votre politique
extérieure.

Le choix de Libreville pour abriter notre Bureau régional, la mise a disposition par le
Gouvernement gabonais de nos locaux, le statut et la reconnaissance dont jouit notre
Représentation régionale, son affirmation politique et diplomatique sont autant de signes
tangibles de cet engagement, de cet enracinement francophone du Gabon. Et je veux ici, en
ce jour anniversaire, exprimer, au nom de I'OIF, notre profonde et sincére gratitude aux
Autorités et au Peuple gabonais.

Depuis I'origine, le Gabon est non seulement & I'avant-garde mais il est aux avant-postes de
la Francophonie. Ce sont deux Secrétaires généraux gabonais, le Professeur Frangois
OWONO NGUEMA et Monsieur Paul OKUMBA d’OKWATSEGUE, qui ont dirigé notre
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[image: image3.png]Organisation tout au long des années 1980, a 'époque précisément ol la Francophonie se
hissait au niveau des Sommets de Chefs d’Etat et de Gouvernement. Il n'est pas sans
signification que le doyen des Représentants personnels des Chefs d'Etats auprés du Conseil
permanent de la Francophonie soit le Conseiller du Président de la République gabonaise, le
Professeur Guillaume PAMBOU TCHIVOUNDA. Nombre d'autres personnalités gabonaises, y
compris dans les mitieux de I'opposition, ont participé a fa marche de notre Qrganisation.

J'ai moi-méme, depuis mon arrivée a Libreville, pu apprécier la vitalité de cet attachement
du Gabon & la Francophonie, que ce soit dans le cadre de I’Assemblée parlementaire de la
Francophonie (APF) sous I'active présidence du Président de I’Assemblée nationale, ou dans
celui de |'Association internationale des Maires francophones (AIMF) ou encore de I’Agence
universitaire de la Francophonie (AUF), sans oublier bien entendu la large diffusion de TV5,
pour ne citer que les principaux opérateurs des Sommets francophones.

_Jai eu la chance de vivre en direct la grande Conférence des Chefs d'institutions des Cours
et Conseils constitutionnels francophones que le Gabon a remarquablement organisée en
juillet 2008, a l'initiative de Madame le Président Marie-Madeleine MBORANTSUO.

Jai eu la chance aussi, dans des vies précédentes, a Paris ou & Genéve, de travailler avec
des personnalités gabonaises qui nous font I'amitié d’étre des ndtres ce soir (j'apercois les
anciens Ministres Noél Nelson MESSONE et Yolande BIKE).

Cette vitalité de la Francophonie au Gabon va naturellement bien au-dela de Vinstitutionnel.
Elle s‘incarne notamment dans le talent d’écrivains, de chanteurs, de cinéastes, dans leur
capacité a illustrer et a enrichir la création francophone dans le monde. Cette vitalité est
aussi liée au développement des médias. Il faut a cet égard se féliciter que se soit un
journaliste gabonais qui assure la vice-présidence de I'lUnion de la presse francophone (UPF)
pour I'Afrique centrale. Il nous faut compter sur la presse pour contribuer 3 rendre la
Francophonie plus populaire, en particulier auprés des jeunes. Je dois dire que j'ai été
vraiment impressionné, la semaine derniére, par la qualité, l'originalité et le succés des
""Slamophonies” organisées dans le cadre des manifestations du 40®™ anniversaire de la
Francophonie.

Excellences, Chers Amis,

Vous le voyez, la Francophonie au Gabon ne manque ni de soutiens, ni de talents, ni
d’atouts. Il nous revient, en tant que Représentation régionale de I'OIF, de valoriser, de
mobiliser les ressources et les compétences nationales au service de la Francophonie, a
I’échelle régionale comme a celle du monde. Pour ce faire, nous avons besoin de I'appui, de
la connivence de tous les Amis de la Francophonie.

C'est dans cet esprit que nous avons réuni, it y a quelques jours, autour du Président du
Sénat, Madame Rose Francine ROGOMBE, une trentaine de personnalités institutionnelles et
culturelles pour lancer le Groupe des Amis de la Francophonie au Gabon. Permettez-moi de
remercier trés sincérement de son amicale complicité Madame le Président du Sénat qui
nous fait de nouveau I'honneur de sa présence ce soir. Ce premier Cercle des Amis de la
Francophonie est destiné a s’élargir & tous ceux qui, au Gabon, ceuvrent au progrés du
projet et des idéaux francophones.

Excellences, Chers Amis,

Ce projet, ces idéaux de la Francophonie se sont affermis depuis 40 ans pour mieux
s'affirmer sur la scene internationale. L’ACCT des années 1970 a fait place a I'OIF des
années 2000 non pas pour dépasser les enjeux linguistiques et culturels mais bel et bien
pour les approfondir et mieux y répondre dans un monde ou les relations sont
nécessairement politiques. La crise économique et financiére que nous avons tous dd
affronter nous a brutalement rappelé les limites d’une vision trop étroitement économiste de
la vie et des échanges internationaux. Sans sous-estimer les facteurs économiques, il

importe plus que jamais de rendre a la culture sa pleine portée, y compris sur le plan
Aconomialle
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académique, non pas la politique partisane pas plus que celle dingérence, mais la culture
comme élément fondamental de la Diversité, de la Démocratie et du Développement.

Ce cheminement de la culture a la politique s'est trés largement fait & travers les multiples
voies du droit, de la coopération juridique et judiciaire a la promotion de la démocratie et
des droits de I'Homme, singuliérement dans la perspective de la consolidation de la paix.
Cette dimension essentielle de la Francophonie revét, on le sait, une particuliére importance
en Afrique centrale et une signification trés actuelle au moment ol le Gabon, fort de sa
tradition de médiation, préside le Conseil de sécurité. Cette dimension a pris forme et force
normatives en novembre 2000 dans la Déclaration de Bamako dont nous préparons
actuellement le bilan décennal.

Il y a incontestablement en Francophonie un lien intime, consubstantiel entre langue,
culture, droit et politique. C'est le sens du message de notre Secrétaire général, qui figure
sur votre carton d'invitation. Le Président DIOUF nous y invite & « préparer la Francophonie
de demain »,

La Francophoni€, vous le savez, n‘est pas une nouvelle forme d'assistance. Elle est avant
tout I'expression d'une nouvelle conscience, d’'une nouvelle forme d’alliance fondées sur une
langue partagée, sur un langage commun, sur une voix solidaire ol chacun peut et doit
jouer sa partition dans le concert des nations. C'est en ce sens qu‘André MALRAUX, qui avait
signé dix ans plus tot les premiers accords de coopération entre la France et le Gabon avec
le Président Léon MBA, saluait la naissance de I’ACCT, & Niamey, en proclamant qu’ « i/ n’y
a pas de nations mineures, il n'y a que des nations fraternelles ».

C'est ce que vient encore d'illustrer le bel élan de solidarité que nous avons pu observer au
Gabon en faveur d'Haiti. Cet élan ne pouvait naturellement laisser la Francophonie
indifférente. Nous avons souhaité que cette soirée puisse aussi s'en faire l'écho, en
demandant aux artistes qui ont récemment produit un CD collectif au profit d’'Haiti, de nous
proposer, avec la généreuse participation d'Annie Fiore BATCHIELLILYS, que nous
remercions du fond du ceoeur, une bréve animation musicale et poétique (sachez que la
recette de la vente du CD, disponible a I'entrée, sera directement versée 3 Haiti).

Je voudrais simplement dire que je ne connais pas d'autres peuples au monde qui aient fait
preuve d’une telle créativité artistique et littéraire, d'une telle capacité d’expression et de
diffusion cuiturelies, avec tant de force et de dignité, face a des siécles d'injustice et
d‘épreuves.

C'est dans cet esprit de solidarité francophone que nous avions invité I'ancien Premier
Ministre de la transition haitienne, Monsieur Gérard LATORTUE, & présider la mission
électorale de la Francophone lors de I’élection présidentielle au Gabon en ao(t dernier. Faut-
i ici rappeler que sans la voix d'Haiti, le frangais n‘aurait pu étre adopté comme langue de
travail en 1946 a I'ONU ? Cette langue frangaise que le grand écrivain René DEPESTRE aime
a definir si justement comme « un fieu d’identités multiples ». Je ne résiste pas a I'envie de
joindre ma voix a celles de nos Amis que nous allons écouter dans un instant, en citant
quelques vers du beau poéme Trahison de I'écrivain haitien Léon LALEAU :

D’Europe, sentez-vous cette souffrance
Ce désespoir a nul autre pareil
D’apprivoiser avec des mots de France
Ce ceeur qui m’est venu du Sénégal.

Nous etions alors dans les années 1920. Le monde a heureusement changé depuis et la
Francophonie peut célébrer aujourd’hui ses 40 ans sous le signe de “la diversité au service
de la paix”.

Place donc & la chanson et a la musique ; place a Haiti et au dialogue des cultures, et que
vivent & l'unisson le Gabon et la Francophonie !




